WINCHESTER 100 BUTT PLATE - N.C. ORDNANCE 100 BUTT PLATE
BLACK POLYMER

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals
and make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original
factory patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand
logos and borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a
perfect fit. Molded from a special, high-strength polyurethane that's resistant
to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE 100 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Manufacturer: N.C. ORDNANCE

Product no.: 100003879

Mfr. No.: B310

Finish: Black

Make: Winchester

Material: Polymer

Model: 100,70,88

Size: 51/10

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 100 Schaftkappen
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du die WINCHESTER 100 Schaftkappe von N.C. ORDNANCE gewahlt hast. Diese hochwertige,
detailgetreue Nachbildung der Schaftkappe wurde entwickelt, um den Originalen zu ahneln und die
Restaurierung deines Gewehrs oder deiner Schrotflinte zu erleichtern. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die WINCHESTER 100 Schaftkappe sicher verwendest, indem du
alle in diesem Handbuch aufgeflihrten Richtlinien befolgst.

Verbesserte Riickrufe: Halte dich (iber Rickrufe zu diesem Produkt informiert. Uberpriife regelmaRig auf
Updates.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler alle
Sicherheitsanforderungen erfillt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig, wenn das Produkt von oder in der Nahe
von schutzbedurftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.

EUKontaktstelle: Flr Sicherheitsanfragen suche nach den EUbasierten Kontaktdaten, die vom Handler
oder Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir des EUSafetyGateSystems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten zu
erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife die Schaftkappe immer auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du sie installierst.

Stelle sicher, dass alle Schraublécher wahrend der Installation richtig ausgerichtet sind, um Unfalle zu
vermeiden.

Vermeide die Verwendung der Schaftkappe mit Feuerwaffen, die nicht zu den angegebenen Modellen
passen: Winchester 88, 70 oder 100.

Halte die Schaftkappe aulRerhalb der Reichweite von Kindern, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Verwende keine aggressiven Chemikalien oder Lésungsmittel auf der Schaftkappe, da dies das
Polymermaterial beschadigen kann.

Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme stoRt, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher und alle anderen erforderlichen
Werkzeuge fur dein spezifisches Waffenmodell.

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installation:

o Richte die Schaftkappe mit dem Schaft deiner Waffe aus.

o Stelle sicher, dass die Schraublécher an der Schaftkappe mit den vorhandenen Lochern im Schaft
der Waffe Gbereinstimmen.

o Setze die mit der Schaftkappe gelieferten Schrauben ein und ziehe sie sicher, aber nicht



UbermaRig fest an, um ein AusreiBen der Lécher zu vermeiden.
o Uberpriife den Sitz der Schaftkappe am Schaft der Waffe. Die &uReren Kanten sollten richtig
ausgerichtet sein, um einen perfekten Sitz zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Fuhre nach der Installation eine abschlieRende Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alles

sicher ist.
o Verwende die Waffe gemaR allen Sicherheitsvorschriften und Richtlinien, die flr dein spezifisches

Modell gelten.
o Uberpriife regelmaRig die Schaftkappe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die WINCHESTER 100 Schaftkappe gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Verbrenne die Schaftkappe nicht, da sie schadliche Substanzen freisetzen kann.

e Wenn das Produkt Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, bringe es zu einer geeigneten
Entsorgungsstelle, die sich mit Polymermaterialien befasst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur WINCHESTER 100 Schaftkappe sieh dir bitte die Kontaktdaten an, die dir vom
Handler oder Hersteller zum Zeitpunkt des Kaufs bereitgestellt wurden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner
WINCHESTER 100 Schaftkappe gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



WINCHESTER 100 Butt Plate Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER 100 Butt Plate by N.C. ORDNANCE. This highquality, detailed
reproduction butt plate is designed to resemble the originals, making the restoration of your rifle or shotgun
easy. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the WINCHESTER 100 Butt Plate by following all guidelines outlined in
this manual.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Regularly check for updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets all safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Extra caution should be taken if the product is used by or around vulnerable
groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, look for an EUbased contact information provided by the retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the EU's Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the butt plate for any visible damage or defects before installation.

Ensure that all screw holes are aligned properly during installation to avoid any accidents.

Avoid using the butt plate with firearms that do not match the specified models: Winchester 88, 70, or
100.

Keep the butt plate out of reach of children when not in use.

Do not use harsh chemicals or solvents on the butt plate, as it may damage the polymer material.

If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools: screwdriver and any other required tools for your specific firearm
model.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation:

o Align the butt plate with the stock of your firearm.

o Ensure that the screw holes on the butt plate match up with the existing holes in the firearm stock.

o Insert screws provided with the butt plate, tightening them securely but not excessively to avoid
stripping the holes.

o Check the fit of the butt plate against the firearm stock. The outside edges should align properly
for a snug fit.

3. Usage:

o After installation, conduct a final inspection to ensure everything is secure.

o Use the firearm in accordance with all safety regulations and guidelines relevant to your specific
model.

o Regularly check the butt plate for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the WINCHESTER 100 Butt Plate in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not incinerate the butt plate, as it may release harmful substances.

¢ If the product is damaged beyond use, take it to a designated waste disposal facility that handles
polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WINCHESTER 100 Butt Plate, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer at the time of purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WINCHESTER
100 Butt Plate. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Butt Plate
WINCHESTER 100

Introduccion

Gracias por elegir el Butt Plate WINCHESTER 100 de N.C. ORDNANCE. Este butt plate de reproduccién de alta
calidad y detallado esta disefiado para parecerse a los originales, facilitando la restauracién de tu rifle o
escopeta. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones
de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el Butt Plate WINCHESTER 100 de manera segura
siguiendo todas las pautas que se detallan en este manual.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Revisa
regularmente las actualizaciones.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegulrate de que el minorista cumpla con todos los
requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial cuidado si el producto es utilizado por o
alrededor de grupos vulnerables, como nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, busca la informacién de contacto basada en
la UE proporcionada por el minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre inspecciona el butt plate en busca de dafios o defectos visibles antes de la instalacién.
Asegurate de que todos los agujeros para tornillos estén alineados correctamente durante la instalacién
para evitar accidentes.

Evita usar el butt plate con armas de fuego que no coincidan con los modelos especificados: Winchester
88, 70 0 100.

Mantén el butt plate fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

No utilices productos quimicos agresivos o disolventes en el butt plate, ya que pueden dafar el material
de polimero.

Si experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, cesa el uso inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornillador y cualquier otra herramienta requerida
para el modelo especifico de tu arma de fuego.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura antes de comenzar
la instalacién.

Instalacion:

o Alinea el butt plate con la culata de tu arma de fuego.

o AsegUrate de que los agujeros para tornillos en el butt plate coincidan con los agujeros existentes
en la culata del arma.

o Inserta los tornillos proporcionados con el butt plate, apretandolos de manera segura pero no



excesiva para evitar dafar los agujeros.
o Verifica el ajuste del butt plate contra la culata del arma. Los bordes exteriores deben alinearse
correctamente para un ajuste perfecto.

3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una inspeccién final para asegurarte de que todo esté seguro.
o Utiliza el arma de fuego de acuerdo con todas las regulaciones y pautas de seguridad relevantes

para tu modelo especifico.
o Revisa regularmente el butt plate en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Butt Plate WINCHESTER 100 de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.

¢ No incineres el butt plate, ya que puede liberar sustancias nocivas.

¢ Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, llévalo a una instalacién de eliminacién de residuos
designada que maneje materiales de polimero.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Butt Plate WINCHESTER 100, consulta la informacién de
contacto proporcionada por el minorista o fabricante en el momento de la compra.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Butt
Plate WINCHESTER 100. Gracias por prestar atencién a estas importantes pautas.



Instructions de Sécurité pour la Plaque de Crosse
WINCHESTER 100

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de crosse WINCHESTER 100 de N.C. ORDNANCE. Cette plaque de crosse
reproduite de haute qualité et en détail est concue pour ressembler aux originales, facilitant ainsi la
restauration de votre fusil ou de votre fusil de chasse. Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce
produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser la plaque de crosse WINCHESTER 100 en suivant toutes les
directives décrites dans ce manuel.

* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel lié a ce produit. Vérifiez régulierement les mises a jour.

¢ Achats en ligne : Si vous avez acheté le produit en ligne, assurezvous que le détaillant respecte toutes les
exigences de sécurité.

e Focus sur le consommateur : Une attention particuliere doit étre accordée si le produit est utilisé par ou
autour de groupes vulnérables, comme les enfants.

e Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, recherchez les informations de contact basées
dans I'UE fournies par le détaillant ou le fabricant.

o Alertes Rapides : Soyez conscient du systéme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Inspectez toujours la plaque de crosse pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.

e Assurezvous que tous les trous de vis sont correctement alignés pendant l'installation pour éviter tout
accident.

e Evitez d'utiliser la plaque de crosse avec des armes a feu qui ne correspondent pas aux modéles spécifiés
: Winchester 88, 70 ou 100.

e Gardez la plague de crosse hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

¢ Ne pas utiliser de produits chimiques ou de solvants agressifs sur la plaque de crosse, car cela pourrait
endommager le matériau en polymére.

¢ Sivous rencontrez des problemes pendant l'installation ou I'utilisation, cessez immédiatement |'utilisation
et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis et tout autre outil requis pour votre modele
d'arme a feu spécifique.
o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans un état s(ir avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o

Alignez la plague de crosse avec la crosse de votre arme a feu.

o Assurezvous que les trous de vis de la plaque de crosse correspondent aux trous existants dans la
crosse de l'arme.

Insérez les vis fournies avec la plague de crosse, en les serrant fermement mais pas
excessivement pour éviter de dénuder les trous.

Vérifiez I'ajustement de la plaque de crosse contre la crosse de I'arme. Les bords extérieurs

o

[¢]



doivent s'aligner correctement pour un ajustement parfait.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectuez une inspection finale pour vous assurer que tout est sécurisé.

o Utilisez I'arme a feu conformément a toutes les réglementations et directives de sécurité
pertinentes pour votre modele spécifique.

o Vérifiez régulierement la plaque de crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez de la plaque de crosse WINCHESTER 100 conformément aux réglementations locales sur les

déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer la plaque de crosse, car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, apportezle a une installation de déchets désignée qui

gere les matériaux en polymere.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la plaque de crosse WINCHESTER 100, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant au moment de l'achat.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre plaque
de crosse WINCHESTER 100. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il WINCHESTER 100
Butt Plate

Introduzione

Grazie per aver scelto il WINCHESTER 100 Butt Plate di N.C. ORDNANCE. Questo butt plate di alta qualita e
dettagliato & progettato per assomigliare agli originali, rendendo facile il restauro del tuo fucile o fucile a
pompa. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seqguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il WINCHESTER 100 Butt Plate sequendo
tutte le linee guida indicate in questo manuale.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Controlla
regolarmente gli aggiornamenti.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore soddisfi tutti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Fai particolare attenzione se il prodotto viene utilizzato da o intorno a
gruppi vulnerabili, come i bambini.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, cerca informazioni di contatto basate nell'UE fornite
dal rivenditore o dal produttore.

¢ Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla sempre il butt plate per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.

¢ Assicurati che tutti i fori per le viti siano allineati correttamente durante l'installazione per evitare
incidenti.

¢ Evita di utilizzare il butt plate con armi da fuoco che non corrispondono ai modelli specificati: Winchester
88, 70 0 100.

¢ Tieni il butt plate fuori dalla portata dei bambini quando non & in uso.

* Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o solventi sul butt plate, poiché potrebbero danneggiare il
materiale in polimero.

e Se riscontri problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari: cacciavite e eventuali altri strumenti richiesti per il tuo
modello di arma da fuoco.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in una condizione sicura prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Allinea il butt plate con il calcio della tua arma da fuoco.

Assicurati che i fori per le viti sul butt plate corrispondano ai fori esistenti nel calcio dell'arma da
fuoco.

Inserisci le viti fornite con il butt plate, stringendole saldamente ma non eccessivamente per
evitare di danneggiare i fori.

Controlla I'adattamento del butt plate contro il calcio dell'arma da fuoco. | bordi esterni dovrebbero
allinearsi correttamente per una vestibilita perfetta.

o

[¢]

[¢]



3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un'ispezione finale per assicurarti che tutto sia sicuro.

o Usa I'arma da fuoco in conformita con tutte le normative e le linee guida di sicurezza relative al tuo
modello specifico.

o Controlla regolarmente il butt plate per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il WINCHESTER 100 Butt Plate in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.

¢ Non incenerire il butt plate, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

e Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, portalo a un impianto di smaltimento dei rifiuti designato che
gestisce materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il WINCHESTER 100 Butt Plate, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore al momento dell'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo WINCHESTER
100 Butt Plate. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



WINCHESTER 100 Kolbeplate
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte WINCHESTER 100 Kolbeplate fra N.C. ORDNANCE. Denne hgykvalitets, detaljerte
reproduksjonen av kolbeplaten er designet for a ligne pa originalene, noe som gjar restaureringen av riflen eller
haglen din enkel. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av WINCHESTER 100 Kolbeplate ved a falge alle retningslinjer som
er beskrevet i denne manualen.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette produktet.
Sjekk regelmessig for oppdateringer.

* Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at forhandleren oppfyller alle
sikkerhetskrav.

e Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bgr utvises hvis produktet brukes av eller rundt sarbare
grupper, som barn.

e EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, se etter EUbasert kontaktinformasjon som er gitt av
forhandleren eller produsenten.

e Hurtige varsler: Veaer oppmerksom pa EUs Safety Gatesystem for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Inspiser alltid kolbeplaten for synlige skader eller defekter fgr installasjon.

e Sgrg for at alle skruehull er riktig justert under installasjonen for & unnga ulykker.

e Unnga a bruke kolbeplaten med skytevapen som ikke samsvarer med de spesifiserte modellene:
Winchester 88, 70 eller 100.

 Hold kolbeplaten utilgjengelig for barn nar den ikke er i bruk.

e |kke bruk sterke kjemikalier eller lgsemidler pa kolbeplaten, da det kan skade polymermaterialet.

¢ Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, stopp umiddelbart bruken og kontakt en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay: skrutrekker og eventuelle andre verktgy som kreves for din
spesifikke vapenmodell.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

[¢]

Juster kolbeplaten med kolben pa vapenet ditt.

o Sgrg for at skruehullene pa kolbeplaten samsvarer med de eksisterende hullene i vapenkolben.
Sett inn skruene som fglger med kolbeplaten, og stram dem sikkert, men ikke for mye for & unnga
a strippe hullene.

Sjekk passformen av kolbeplaten mot vapenkolben. Ytre kanter skal justeres riktig for en tett
passform.

o

[¢]

3. Bruk:



o Etter installasjonen, utfgr en siste inspeksjon for a sikre at alt er sikkert.

o Bruk vapenet i samsvar med alle sikkerhetsregler og retningslinjer som gjelder for din spesifikke
modell.

o Sjekk regelmessig kolbeplaten for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser WINCHESTER 100 Kolbeplate i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.

¢ |kke brenn kolbeplaten, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

e Hvis produktet er skadet utover bruk, ta det med til et godkjent avfallshandteringsanlegg som handterer
polymermaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende WINCHESTER 100 Kolbeplate, vennligst se etter
kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten ved kjap.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din WINCHESTER
100 Kolbeplate. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje bezpieczenstwa dla ostony kolby
WINCHESTER 100

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ostony kolby WINCHESTER 100 od N.C. ORDNANCE. Ta wysokiej jakosci, szczegdtowa
reprodukcja ostony kolby zostata zaprojektowana tak, aby przypomina¢ oryginaty, co utatwia przywracanie
starych karabinéw lub strzelb do zycia. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie ostony kolby WINCHESTER 100,
przestrzegajac wszystkich wytycznych zawartych w tej instrukgji.

o Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezgco z wszelkimi przypomnieniami dotyczacymi tego
produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje.

e Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wszystkie
wymagania dotyczace bezpieczenstwa.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Szczegélna ostroznos$¢ powinna by¢ zachowana, jesli produkt jest
uzywany przez lub w poblizu grup wrazliwych, takich jak dzieci.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, poszukaj informacji
kontaktowych z siedziba w UE, ktére dostarcza sprzedawca lub producent.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ swiadomy systemu Safety Gate w UE, ktéry informuje o niebezpiecznych
produktach.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze sprawdzaj ostone kolby pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.

e Upewnij sie, ze wszystkie otwory na sruby sg prawidtowo wyréwnane podczas instalacji, aby unikng¢
wypadkoéw.

¢ Unikaj uzywania ostony kolby z bronig palna, ktéra nie pasuje do okreslonych modeli: Winchester 88, 70
lub 100.

¢ Przechowuj ostone kolby z dala od dzieci, gdy nie jest uzywana.

¢ Nie uzywaj agresywnych chemikaliéw ani rozpuszczalnikéw na ostonie kolby, poniewaz moze to uszkodzi¢
materiat poliuretanowy.

 Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: Srubokret i wszelkie inne wymagane narzedzia do
swojego konkretnego modelu broni palnej.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

[¢]

Wyréwnaj ostone kolby z kolbg swojej broni palnej.

Upewnij sie, ze otwory na Sruby w ostonie kolby pasuja do istniejgcych otworéw w kolbie broni.
W16z Sruby dostarczone z ostong kolby, dokrecajac je mocno, ale nie nadmiernie, aby uniknaé
uszkodzenia otwordw.

Sprawdz dopasowanie ostony kolby do kolby broni. Zewnetrzne krawedzie powinny by¢

[¢]

o

[¢]



odpowiednio wyréwnane dla idealnego dopasowania.
3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz ostateczng inspekcje, aby upewnic sie, ze wszystko jest zabezpieczone.

o Uzywaj broni zgodnie z wszystkimi przepisami i wytycznymi bezpieczehnstwa odpowiednimi dla
Twojego konkretnego modelu.

o Regularnie sprawdzaj ostone kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj ostone kolby WINCHESTER 100 zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
plastikowych.

¢ Nie spalaj ostony kolby, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, przekaz go do wyznaczonego zaktadu utylizacji,
ktory zajmuje sie materiatami poliuretanowymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ostony kolby WINCHESTER 100, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta w momencie

zakupu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ostong kolby WINCHESTER 100. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



WINCHESTER 100 Peralevyn Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit WINCHESTER 100 peralevyn N.C. ORDNANCE:ilta. Tama korkealaatuinen, yksityiskohtainen

replika peralevy on suunniteltu muistuttamaan alkuperaisia, mika tekee kivaarin tai haulikon kunnostamisesta
helppoa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista WINCHESTER 100 peralevyn turvallinen kaytté noudattamalla tdman
kayttooppaan kaikkia ohjeita.

Parannellut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tdman tuotteen mahdollisista
takaisinvetoilmoituksista. Tarkista saanndllisesti paivitykset.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja tayttaa kaikki
turvallisuusvaatimukset.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen, jos tuotetta kaytetaan haavoittuvien ryhmien,
kuten lasten, lahella.

EU:n Yhteyspiste: Turvakysymyksissa etsi jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoama EUpohjainen
yhteystieto.

Nopeat lImoitukset: Ole tietoinen EU:n Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Tarkista aina peralevy nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki ruuvireiat ovat oikein kohdistettuja asennuksen aikana onnettomuuksien
valttdmiseksi.

Valta peralevyn kayttoa aseissa, jotka eivat vastaa maaritettyja malleja: Winchester 88, 70 tai 100.
Pida peralevy lasten ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

Al3 kayta kovia kemikaaleja tai liuottimia perélevyssa, silld ne voivat vahingoittaa polymerimateriaalia.
Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kaytén aikana, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli ja muut vaadittavat tyokalut tietylle asemallillesi.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
Asennus:
o Kohdista peralevy aseen tukkiin.
o Varmista, ettd peralevyn ruuvireiat vastaavat olemassa olevia reikia aseen tukissa.
o Aseta peralevyn mukana tulevat ruuvit paikalleen, kiristaen ne turvallisesti mutta ei liikaa, jotta
reikia ei vahingoiteta.
o Tarkista peralevyn istuvuus aseen tukin kanssa. Ulkoreunojen tulisi kohdistua oikein tiiviin
istuvuuden saavuttamiseksi.
Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallista.
o Kayta asetta kaikkien turvallisuusmaaraysten ja ohjeiden mukaisesti, jotka liittyvat tiettyyn malliin.
o Tarkista saanndllisesti peralevya kulumisen tai vaurioiden varalta.



Havittamisohjeet

e Havitd WINCHESTER 100 peralevy paikallisten muovijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

e Al polta perdlevya, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, vie se asianmukaiseen jatehuoltolaitokseen, joka kasittelee
polymerimateriaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen WINCHESTER 100 peralevyyn, viittaa jalleenmyyjan tai
valmistajan tarjoamaan yhteystietoon ostohetkelld.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WINCHESTER 100
peralevyn kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



WINCHESTER 100 Kolvplatta
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER 100 Kolvplatta fran N.C. ORDNANCE. Denna hdgkvalitativa, detaljerade
reproduktionskolvplatta ar designad for att likna originalen, vilket gor det enkelt att aterstalla din béssa eller
hagelgevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen |as och folj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av WINCHESTER 100 Kolvplatta genom att f6lja alla
riktlinjer som anges i denna manual.

Férbattrade Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser relaterade till denna produkt.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar.

Online Shopping: Om produkten kdpts online, kontrollera att aterforsaljaren uppfyller alla sakerhetskrav.
Sarskilt Konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas om produkten anvands av eller runt sarbara
grupper, sasom barn.

EU Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, leta efter en EUbaserad kontaktinformation som tillhandahalls av
aterforsaljaren eller tillverkaren.

Snabba Varningar: Var medveten om EU:s Safety Gatesystem for uppdateringar om osakra produkter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Inspektera alltid kolvplattan fér synliga skador eller defekter innan installation.

Se till att alla skruvhal ar korrekt inriktade under installationen for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda kolvplattan med vapen som inte matchar de angivna modellerna: Winchester 88, 70
eller 100.

Hall kolvplattan utom réckhall for barn nar den inte anvands.

Anvand inte starka kemikalier eller Idsningsmedel pa kolvplattan, eftersom det kan skada
polymermaterialet.

Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och
radfrdga en professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och andra verktyg som kravs for din specifika
vapentyp.
o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sékert tillstand innan installationen paborjas.

Installation:

[¢]

Justera kolvplattan med kolven pa ditt vapen.

Kontrollera att skruvhalen pa kolvplattan matchar de befintliga halen i vapnets kolv.

Satt i skruvarna som medféljer kolvplattan och dra at dem ordentligt men inte for hart for att
undvika att skruvhalen skadas.

Kontrollera passformen av kolvplattan mot vapnets kolv. De yttre kanterna ska passa ordentligt for
en saker passform.

[¢]

o

[¢]

Anvandning:



o Efter installation, gér en slutlig inspektion for att sakerstalla att allt ar sakert.
o Anvand vapnet i enlighet med alla sakerhetsregler och riktlinjer som galler for din specifika modell.
o Kontrollera regelbundet kolvplattan for tecken pa slitage eller skada.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera WINCHESTER 100 Kolvplatta i enlighet med lokala regler fér plastavfall.

e Forbrann inte kolvplattan, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.

¢ Om produkten ar skadad bortom anvandning, ta den till en avfallsanlaggning som hanterar
polymermaterial.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende WINCHESTER 100 Kolvplatta, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av aterférsaljaren eller tillverkaren vid tidpunkten for kop.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
WINCHESTER 100 Kolvplatta. Tack foér att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



WINCHESTER 100 Butt Plate Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WINCHESTER 100 Butt Plate od spole¢nosti N.C. ORDNANCE. Tato vysoce kvalitni,
detailni reprodukce pazebni desticky je navrzena tak, aby vypadala jako originaly, coz usnadnuje obnovu vasi
pusky nebo brokovnice. Abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si prectéte a
dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouziti WINCHESTER 100 Butt Plate dodrZzovanim vsech pokynd
uvedenych v tomto manuélu.

Vylepsené stahovani: Budte informovani o jakychkoli stahovanich souvisejicich s timto produktem.
Pravidelné kontrolujte aktualizace.

Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje vsechny
bezpelnostni pozadavky.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Vénujte zvySenou pozornost, pokud je produkt pouzivan détmi nebo
jinymi zranitelnymi skupinami.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti hledejte kontaktni informace poskytované
prodejcem nebo vyrobcem v EU.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate v EU pro aktualizace o nebezpecnych
produktech.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Pred instalaci vzdy zkontrolujte pazebni desti¢ku na viditelné poSkozeni nebo vady.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny otvory pro Srouby spravné zarovnany béhem instalace, aby se predeslo
nehodam.

Vyhnéte se pouziti pazebni desti¢ky s palnymi zbranémi, které neodpovidaji specifikovanym modeltm:
Winchester 88, 70 nebo 100.

Drzte pazebni desti¢ku mimo dosah déti, kdyz se nepouziva.

NepouZzivejte na pazebni desticku agresivni chemikalie nebo rozpoustédla, protoze by mohla poskodit
polymerni material.

Pokud béhem instalace nebo pouzivani zaznamenate jakékoli problémy, okamzité prestante pouzivat a
konzultujte s odbornikem.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1.

2.

Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje: Sroubovak a dalsi potfebné néstroje pro vas konkrétni
model palné zbrané.
o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu pfed zahdajenim instalace.

Instalace:

o Zarovnejte pazebni destiCku se zasobnikem vasi palné zbrané.

o Ujistéte se, Ze otvory pro Srouby na pazebni desti¢ce odpovidaji existujicim otvorim v zasobniku
zbrané.

o Vlozte Srouby dodané s pazebni destickou a utdhnéte je bezpecné, ale ne pfilis, aby nedoslo k
poskozeni otvor(.

o Zkontrolujte, zda je pazebni desti¢ka spravné usazena na zasobniku zbrané. Vnéjsi okraje by mély
byt spravné zarovnany pro dokonalé usazeni.



3. Pouziti:

o Po instalaci provedte konecnou kontrolu, abyste se ujistili, ze je vSe bezpecné zajisténo.

o Pouzivejte palnou zbran v souladu se vsemi bezpecnostnimi pfedpisy a pokyny vztahujicimi se k
vasemu konkrétnimu modelu.

o Pravidelné kontrolujte pazebni desti¢ku na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte WINCHESTER 100 Butt Plate v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.

* Nespalujte pazebni desti¢ku, protoze by mohla uvolnit Skodlivé latky.

e Pokud je produkt poskozen nad rdmec pouziti, odvezte jej na uréené zafizeni pro likvidaci odpadu, které
zpracovava polymerni materialy.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WINCHESTER 100 Butt Plate se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem v dobé nakupu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi WINCHESTER 100 Butt
Plate. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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